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ТЕХНИЧЕСКАЯ СПЕЦИФИКАЦИЯ

Техническая спецификация


Лот № 1
	№ п/п
	Критерии
	Описание

	1
	Наименование медицинской техники (далее – МТ)(в соответствии с государственным реестром МТ)

	Кровать пациента с механическим приводом 

	2
	Наименование МТ, относящейся к средствам измерения
	Не является средством измерения

	3
	Требования к комплектации
	№

п/п
	Наименование комплектующего к МТ (в соответствии с государственным реестром МТ)
	Техническая характеристика комплектующего к МТ
	Требуемое количество

(с указанием единицы измерения)

	
	
	Основные комплектующие

	
	
	1
	Кровать пациента с механическим приводом 
	Универсальная функциональная кровать с регулируемой высотой, регулируемыми наклонами секций ложа и продольными наклонами ложа.

Кровать должна состоять из несущей рамы и ложа с порошковым покрытием на основе эпоксидного полиэстера. Количество секций кровати не менее  4х. 
Секции спины и бедра должны регулироваться винтовым механизмом, ножная секция - ступенчатым. Регулировка высоты и положений Тренделенбург/АнтиТренделенбург должны регулироваться винтовым механизмом. Рукоятки винтового механизма могут быть скрыты под кроватью. Угол наклона спинной секции, не менее 0 - 85°.Угол наклона бедренной секции не менее 0-60°. Угол наклона ножной секции  не более 0-20°. Угол наклона Тренделенбург/АнтиТренделенбург должен быть не менее 12°.

Ложе кровати должно быть оснащено фиксаторами для удержания матраца от сползания.  
Количество секций с фиксаторами для удержания матраца от сползания не менее 2х.  
Головной и ножной торцы кровати должны бытьсъемными,  с фиксаторами,  выполненные из цельнолитого ABS пластика. Конструкция торцов кровати должна быть легкосъемной, обеспечивающей максимально быстрый доступ медицинского персонала к пациенту со всех сторон. При снятии торцов на каркасе кровати не должно оставаться никаких элементов торцов.  Спинки должны устанавливаться на кровать путем опускания двух металлических штифтов, расположенных на нижней кромке спинок, в специальные отверстия на раме кровати. 
Кровать должна быть оснащена четырьмя защитными противоударными бамперами в углах ложа кровати, выполненных  из пластикового материала, не оставляющего следов.  Диаметр  горизонтальных защитных бамперов, не более90 мм. 
Кровать должна быть оснащена  четырьмя самоориентирующимися, металлическими колесами с резиновым покрытием, диаметром не менее  125 мм.  Не менее двух колес должны быть оснащены индивидуальным блокировочным механизмом. 
Кровать должна иметь возможность установки тракционной рамы, а также прочих аксессуаров. Кровать должна иметь не менее 4х установочных отверстий для инфузионной стойки и прочих устройств.

Максимальная допустимая нагрузка не менее 275 кг. Длина кровати  не более 2180 мм, Ширина кровати по бамперам  не более 960 мм.Высота ложа должна регулироваться в пределах не более чем от 440 мм до 720 мм. Габариты спинной секции – не менее 790*765 мм, тазовой секции – 814*255 мм, бедренной секции – 790*370 мм, ножной секции – 790*480 мм.
	1 шт.



	
	
	Дополнительные комплектующие:



	
	
	2
	Боковые ограждения
	Боковые ограждения – быстроопускаемые.   Количество раздельных боковых ограждений не более2х.  Боковые ограждения должны быть изготовлены из металла, покрытого электростатической порошковой краской. Длина боковых ограждений не должна быть менее 1348 мм, высота от ложа кровати в поднятом положении не менее 355 мм.
	2 шт.

	
	
	3
	Матрас плотностью 
	Матрасдолжен быть изготовлен из вязкоупругого материала – пенополиуретана. Матрасдолжен обладать противопролежневым эффектом - подстраиваться под форму тела, распределять вес пациента по всей поверхности, а также предотвращать накопление тепла в теле пациента, отводя излишнее тепло.Для корректного расположения на секциях кровати при их движении по всей длине матраса выполнены специальные разрезы – каналы, которые  выполняются лазерной резкой. Матрас должен иметь  размер, не превышающий 860 x 2000 x 120 мм.
	1 шт.

	
	
	4
	Чехол для матраса
	Чехол на матрас должен обладать антибактериальными свойствами. Не должен содержать вредных для здоровья химических веществ, таких как мышьяк, кадмий, хром, кобальт, никель, ртуть, сурьма и т.д. Чехол должен быть прочным, устойчивым при усилиях на разрыв. Не должен пропускать жидкости, кровь, мочу и должен защищать матрас от загрязнений.Изготовлен из ПВХ материала, на молнии.
	1 шт.

	
	
	5
	Дуга пациента с держателем для руки
	Должна крепиться при помощи специального механизма к раме кровати за головным торцом. Изготовлена из металла. Имеет удобную ручкудля захвата. Высота ручки для захвата должна регулироваться длиной ремня. 
	1 шт.

	
	
	6
	Инфузионная стойка
	Должна устанавливаться в одно из четырех угловых отверстий для аксессуаров. Должна быть изготовлена из хромированного металла, толщина стенки 1,2 мм. Оснащена не менее чем двумя крюками. Высота инфузионной стойки должна регулироваться телескопическим механизмом
	1 шт.

	
	
	7
	Держатель для мочеприемника
	Должны быть изготовлены из металла, покрытого порошковой краской. Расположены под ложем кровати с обеих сторон.
	4 шт.

	
	
	8
	Комплект противопролежневых протекторов
	Наружная оболочка должна быть устойчива к обработке практически любыми дезинфектантами. При повреждениях оболочки гель не должен вытекать наружу. Протекторы не должны создавать помех при магнитно-резонансной томографии и рентгенологических исследованиях, не должны проводить электричество.

Противопролежневый протектор-полукруг под голову, размер не менее 200*50- 1 штука. Протектор должен быть изготовлен из 100% силиконового геля, который мягче кожи и нижних тканей. При легком сдвиге силиконового геля должно происходить снижение давления, что приводит к распределению силы давления по поверхности изделия.

Противопролежневый протектор для руки плоский, размер 600*125*20 – 2 штуки.
Противопролежневые протекторы для пяток, размер 180*100*70 (1 пара).
 Протекторы должны быть изготовлены из силиконового геля и легкого пеноматериала с анатомической формой, что позволяет гелю принимать форму тела пациента, а вес при этом распределяется по поверхности протектора.
	1 компл.

	
	
	Расходные материалы:



	
	
	
	Нет
	
	

	4
	Требования к условиям эксплуатации
	Условия окружающей среды: температурный диапазон от  +10 ° C до 40 ° C. Относительная влажность от 30 % до  75 %. 

	5
	Условия осуществления поставки МТ 

(в соответствии с ИНКОТЕРМС 2000)
	DDP: Республика Казахстан, Костанайская область

	6
	Срок поставки МТ и место дислокации 
	90 календарных дней

Адрес: DDP: Республика Казахстан, Костанайская область, п.Карабалык, ул.Фабричная 2

	7
	Условия гарантийного и постгарантийного сервисного обслуживания МТ поставщиком, его сервисными центрами в Республике Казахстан либо с привлечением третьих компетентных лиц
	Гарантийное сервисное обслуживание МТ не менее 37 месяцев. 


	8
	Условия проведения обучения специалистов организации здравоохранения, а также консультаций в период гарантийного срока эксплуатации медицинской техники

	


Техническая спецификация

Лот № 2
	№ п/п
	Критерии
	Описание

	1
	Наименование медицинского изделий, требующего сервисного обслуживания (далее – МИ ТСО)

(в соответствии с государственным реестром МИ ТСО с указанием модели, наименования производителя, страны)
	Операционный светодиодный светильник


	2
	Наименование МИ ТСО, относящейся к средствам измерения(с указанием модели, наименования производителя, страны)
	

	3
	Требования к комплектации
	№

п/п
	Наименование комплектующего к МИ ТСО
(в соответствии с государственным реестром МИ ТСО )
	Модель/марка, каталожный номер, краткая техническая характеристика комплектующего к МИ ТСО
	Требуемое количество

(с указанием единицы измерения)

	
	
	Основные комплектующие

	
	
	1
	Операционный светодиодный светильник

	Двухкупольныймногоотражательный бестеневой операционный светильник потолочного крепления обеспечивает эффект бестеневого освещения благодаря не менее 176 точечным диодным источникам. По сравнению с обычными галогеновыми светильниками, тепловое излучение от светодиодов значительно снижается, что сводит к минимуму неудобства оператора во время хирургической операции и затраты на техническое обслуживание, благодаря длительному сроку службы лампы. Светильники имеют встроенный режим «эндохирургия», что автоматически настраивает аппарат на различные эндохирургические операции. Данным аппаратом можно управлять, как с помощью отдельной панели управления, так и с панелью что встроена в светильник. Разработанный в классической конфигурации круглого типа, светильник прост в обслуживании, включая чистку, сенсорные кнопки облегчают управление. Многослойное серебро Deco-Line дополняет уникальный дизайн светильника. Лампы LED используют не более 40% электричества.

Источник питания: не более 230 В, 50/60 Гц.

Потребляемая мощность: не более 150 Вт (каждый).

Максимальное освещение: не менее 120 000 Люкс (каждый).

Цветовая температура: не менее 4 300 К (каждый).

Средняя цветопередача: >94Ra (каждый).

Регулировка яркости (затемнения): не менее 10-не более 100% (не менее 10 режимов) - (каждый).

Яркость (затемнение) при ENDO режиме: не менее 5% (каждый).

Срок службы лампы: не менее 30 000 часов (каждый).

Глубина освещения: не менее 113 см (каждый).

Количество светодиодов: не менее 88(каждый).

Внешняя панель управления: Кнопки (каждый)

Максимальный диапазон вращения: не менее 2155 мм (каждый).

Максимальная регулировка по высоте: не менее 1 130 мм (каждый).

Рабочий радиус лампы: не менее 1775 мм (каждый).

Вес: не более 100 кг.

Высота площади движения: не менее 1130 мм (каждый).

Диаметр световой головки: не менее 620 мм (каждый).

Площадь световой головки: примерно не менее 1923 см2 (каждый).

Остаточная освещенность (в пределах ±10%) (каждый):

С одной маской не менее 61,2 %

С двумя масками не менее 46,5 %

С трубкой не менее 95,5 %

С трубкой и одной маской не менее 60,3%

С трубкой и двумя масками не менее 45,8%
	1 шт.

	
	
	2
	Рукоятка 
	Предназначена для регулировки фокуса и угла наклона лампы во время операции. Может быть отсоединена для стерилизации путем автоклавирования.
	2 шт.

	4
	Требования к условиям эксплуатации
	Температура окружающей среды: от не менее 10° до не более 40°C
Относительная влажность: от не менее 30% до не более 75% 

Атмосферное давление: от не менее 700 гПа до не более 1060 гПа

Избегайте попадания прямых солнечных лучей

	5
	Условия осуществления поставки МИ ТСО
(в соответствии с ИНКОТЕРМС 2010)
	DDP пункт назначения

	6
	Срок поставки МИ ТСО и место дислокации 
	90 календарных дней

Адрес: DDP: Республика Казахстан, Костанайская область, п.Карабалык, ул.Фабричная 2

	7
	Условия гарантийного сервисного обслуживания МИ ТСО поставщиком, его сервисными центрами в Республике Казахстан либо с привлечением третьих компетентных лиц
	Гарантийное сервисное обслуживание МИ ТСО не менее 37 месяцев.

Плановое техническое обслуживание должно проводиться не реже чем 1 раз в квартал.

Работы по техническому обслуживанию выполняются в соответствии с требованиями эксплуатационной документации и должны включать в себя:

- замену отработавших ресурс составных частей;

- замене или восстановлении отдельных частей МИ ТСО;

- настройку и регулировку изделия; специфические для данного изделия работы и т.п.;

- чистку, смазку и при необходимости переборку основных механизмов и узлов;

- удаление пыли, грязи, следов коррозии и окисления с наружных и внутренних поверхностей корпуса изделия его составных частей (с частичной блочно-узловой разборкой);

- иные указанные в эксплуатационной документации операции, специфические для конкретного типа изделий

Товары должны быть новыми и ранее не использованными. Каждый комплект товара должен быть снабжен комплектом технической и эксплуатационной документации с переводом содержания на государственном или русском языке. Ввоз и реализация Товаров должны осуществляться в соответствии с законодательством Республики Казахстан. Комплект поставки описывается с указанием точных технических характеристик товаров и всей комплектации отдельно для каждого пункта (комплекта или единицы оборудования) данной таблицы. Если иное не указано в технической спецификации, электрическое питание должно быть 220В без дополнительных переходников или трансформаторов. Программное обеспечение, поставляемое с приборами должно быть совместимым с программным обеспечением установленного оборудования конечного получателя. Срок гарантийного сервисного обслуживания и ремонта должен быть не менее 37 месяцев с момента ввода оборудования в эксплуатацию с проведением ремонта вышедшего из строя оборудования или его замены в срок не более 45 дней с момента официального уведомления конечного получателя. К технической спецификации потенциального поставщика кроме описания технических и эксплуатационных характеристик, а также моделей и производителей, прилагаются фотографии поставляемых товаров. Товары, относящиеся к измерительным средствам, должны быть внесены в реестр СИ Республики Казахстан, либо поставщик принимает на себя обязательства по внесению товаров в данный реестр к моменту поставки с представлением соответствующих подтверждающих документов.


Техническая спецификация

Лот № 3
	№ п/п
	Критерии
	Описание

	1
	Наименование медицинского изделий, требующего сервисного обслуживания (далее – МИ ТСО)

(в соответствии с государственным реестром МИ ТСО с указанием модели, наименования производителя, страны)
	Стол операционный механико-гидравлический с разделенной секцией ног


	2
	Наименование МИ ТСО, относящейся к средствам измерения(с указанием модели, наименования производителя, страны)
	

	3
	Требования к комплектации
	№

п/п
	Наименование комплектующего к МИ ТСО 

(в соответствии с государственным реестром МИ ТСО )
	Модель/марка, каталожный номер, краткая техническая характеристика комплектующего к МИ ТСО
	Требуемое количество

(с указанием единицы измерения)

	
	
	Основные комплектующие

	
	
	1
	Стол операционный механико-гидравлический
	Стол предназначен для проведения хирургических, акушерско-гинекологических, нейрохирургических, ортопедических и отоларингологических операций.

Особенности: для комфорта пациентов и проведения эффективной операции врачом, операционный стол имеет различные функции регулирования. Он безопасен, прочный дизайн предупреждает любые поломки механических частей во время операции. Поверхность стола: четырехсекционная, с разделенной ножной секцией. Головная и ножные секции съемные. Вертикальные перемещения стола выполняются гидравлической системой, с управлением от ножной педали. Гидравлическая система содержит высококачественное бескислотное синтетическое масло. Основные движения стола (тренделенбург, боковой наклон и т.п.) выполняются с помощью механического привода с управлением ручными рычагами. На корпусе рычагов закреплены указатели инструктирующие, каким образом производить перемещения стола. Основание и колонна защищены от коррозии нержавеющей сталью. Поверхность стола рентген-прозрачная по всей длине и выполнена из бакелита. Чёткое позиционирование рентгенологической кассеты с любой стороны стола, встроенный тоннель для рентген-кассеты по всей длине столешницы. Резиновый матрац высотой не менее 4 см имеет виниловое покрытие для простоты санитарной обработки. Все детали операционного стола легко доступны для чистки и дезинфекции. Для проведения гинекологических/урологических операций предусмотрены подколенные опоры. Во избежание смещения пациента по длине предусмотрены опоры для ног и плечевые опоры. Во избежание смещения пациента по ширине предусмотрены поясничные опоры. Боковые I-образные прямые рельсы для крепления принадлежностей выполнены из нержавеющей стали, размером: не менее 30 мм. х 9 мм. имеют стандартную конфигурацию для использования торцевых адаптеров и навесного оборудования других производителей. По операционной стол перемещается на не менее трёх антистатических роликах, один из которых ведущий. Блокировка всех роликов осуществляется педалью центрального тормоза. 

Регулировки:

Регулировка высоты, гидравлическая регулировка вверх-вниз.

Наклон направо и налево.

Наклон вперед и назад. 

Регулировка угла спинки. 

Регулировка угла головной секции. 

Регулировка наклона секции для ног.

Регулировка почечной позиции.
Судно дренажноедля сбора 

секрета, фрагментов и отходов ИМН.
Технические характеристики: 

Габариты: не менее Д 2000 мм x Ш 500 мм х В 660 мм 

Регулировка высоты: не менее 660 – не более 920 мм 

Размеры столешницы: не менее Ш 500 мм х Д 2000 мм

Вертикальный ход панели стола:
не менее 260 мм

Тренделенбург (анти-Тренделенбург): в пределах от -25°до +25°

Поперечный наклон: в пределах от -20° (влево) до +20° (вправо)

Угол поворота секции спины: в пределах от 0° (вниз) до +80° (вверх)

Угол поворота секции головы: в пределах от -90˚ (вниз) до +15˚ (вверх)

Угол поворота секции ног: в пределах от -90° (вниз) до +15° (вверх)

Угол поворота секции рук: в пределах от -90° (влево) до 90° (вправо)

Отведение ножных секций:
в пределах 90° (вниз), 15° (вверх), 45° (в стороны)

Позиция области почек: не менее 115°

Вращение стола: не менее 360°

Механизм: Механический

Грузоподъёмность стола: не менее 135 кг

Вес стола: не более 250 кг

Толщина матраца: не менее 40 мм
	1 шт.

	
	
	2
	Опора рук
	Предназначена для фиксации рук пациента, необходима при проведении операций на руки и при сеансах внутривенных вливаний. Размеры не менее 495*145*55 мм
	2 шт.

	
	
	3
	Опора боковая
	Предназначена для фиксации пациента при изменении положения и наклона стола. Размеры  не менее 330*95*60 мм
	2 шт.

	
	
	4
	Рамка экрана анестезиологического
	Выполнена из нержавеющей стали, в комплекте с зажимом для установки на боковые рельсы стола. Размеры не менее 600*660 мм
	1 шт.

	
	
	5
	Опора стоп
	Обеспечивают безопасное и удобное расположение стоп пациента при наклонах и перемещениях стола. Размеры не менее 200 * 330 * 65 мм
	2 шт.

	
	
	6
	Опора подколенная 
	Обеспечивают безопасное и удобное расположение ног пациента при проведении операций. Размеры не менее 180 * 290 * 550 мм
	2 шт.

	
	
	7
	Опора плечевая
	Это устройство поддерживает плечи пациента, когда стол наклоняется вверх и вниз. Вставляются в крепежные гнезда в боковые рельсы, устанавливаются опоры для поясницы и затягиваются. 
	2 шт.

	4
	Требования к условиям эксплуатации
	Температура: не менее 0- не более40˚С.

Атмосферное давление: не менее 700 –не более 1060 гПа. 

Относительная влажность: не менее 10- не более 95%.

	5
	Условия осуществления поставки МИ ТСО

(в соответствии с ИНКОТЕРМС 2010)
	DDP пункт назначения

	6
	Срок поставки МИ ТСО и место дислокации 
	90 календарных дней

Адрес: DDP: Республика Казахстан, Костанайская область, п.Карабалык, ул.Фабричная 2

	7
	Условия гарантийного сервисного обслуживания МИ ТСО поставщиком, его сервисными центрами в Республике Казахстан либо с привлечением третьих компетентных лиц
	Гарантийное сервисное обслуживание МИ ТСО не менее 37 месяцев.

Плановое техническое обслуживание должно проводиться не реже чем 1 раз в квартал.

Работы по техническому обслуживанию выполняются в соответствии с требованиями эксплуатационной документации и должны включать в себя:

- замену отработавших ресурс составных частей;

- замене или восстановлении отдельных частей МИ ТСО;

- настройку и регулировку изделия; специфические для данного изделия работы и т.п.;

- чистку, смазку и при необходимости переборку основных механизмов и узлов;

- удаление пыли, грязи, следов коррозии и окисления с наружных и внутренних поверхностей корпуса изделия его составных частей (с частичной блочно-узловой разборкой);

- иные указанные в эксплуатационной документации операции, специфические для конкретного типа изделий

Товары должны быть новыми и ранее не использованными. Каждый комплект товара должен быть снабжен комплектом технической и эксплуатационной документации с переводом содержания на государственном или русском языке. Ввоз и реализация Товаров должны осуществляться в соответствии с законодательством Республики Казахстан. Комплект поставки описывается с указанием точных технических характеристик товаров и всей комплектации отдельно для каждого пункта (комплекта или единицы оборудования) данной таблицы. Если иное не указано в технической спецификации, электрическое питание должно быть 220В без дополнительных переходников или трансформаторов. Программное обеспечение, поставляемое с приборами должно быть совместимым с программным обеспечением установленного оборудования конечного получателя. Срок гарантийного сервисного обслуживания и ремонта должен быть не менее 37 месяцев с момента ввода оборудования в эксплуатацию с проведением ремонта вышедшего из строя оборудования или его замены в срок не более 45 дней с момента официального уведомления конечного получателя. К технической спецификации потенциального поставщика кроме описания технических и эксплуатационных характеристик, а также моделей и производителей, прилагаются фотографии поставляемых товаров. Товары, относящиеся к измерительным средствам, должны быть внесены в реестр СИ Республики Казахстан, либо поставщик принимает на себя обязательства по внесению товаров в данный реестр к моменту поставки с представлением соответствующих подтверждающих документов. 


Товары должны быть новыми и ранее неиспользованными, при этом поставщик принимает на себя обязательства по предоставлению медицинской техники, произведенной не позднее двадцати четырех месяцев к моменту поставки. Каждый комплект Товара должен быть снабжен комплектом технической и эксплуатационной документации с переводом содержания на государственном или русском языке. Ввоз и реализация Товаров должны осуществляться в соответствии с законодательством Республики Казахстан. Комплект поставки описывается с указанием точных технических характеристик товаров и всей комплектации отдельно для каждого пункта (комплекта или единицы оборудования) данной таблицы. Если иное не указано в технической спецификации, электрическое питание должно быть 220В без дополнительных переходников или трансформаторов. Программное обеспечение, поставляемое с приборами должно быть совместимым с программным обеспечением установленного оборудования конечного получателя. Поставщик обязан обеспечить сопровождение процесса поставки товара квалифицированными специалистами, имеющими документальное подтверждение на обучение персонала для работы на данном товаре, установку, наладку и подключение товара. Поставщик обязан в течение 10 (десяти) календарных дней с даты подписания акта приема – передачи товара предоставить Заказчику график проведения сервисного обслуживания с указанием наименования работ и расходных материалов для сервисного обслуживания. В случае если срок ремонта будет установлен более чем 20 (двадцать) календарных дней, то Поставщик обязан на срок проведения ремонта предоставить аналогичный работающий товар (комплектующие, узел) организации здравоохранения, до возврата отремонтированного товара (комплектующие, узел). В целях недопущения простоя срок осуществления ремонта медицинской техники не превышает пятнадцати рабочих дней с даты выявления сервисной службой причины поломки медицинской техники (при необходимости замены запасных частей срок ремонта увеличивается на срок доставки запасных частей). Товары, относящиеся к измерительным средствам, должны быть внесены в реестр государственной системы обеспечения единства измерений Республики Казахстан в соответствии с законодательством Республики Казахстан об обеспечении единства измерений. Не позднее, чем за 40 календарных дней до инсталляции оборудования, поставщик должен уведомить конечного потребителя о прединсталляционных требованиях, необходимых для успешного запуска оборудования. Крупное оборудование, не предполагающее проведения сложных монтажных работ с прединсталляционной подготовкой помещения, по внешним габаритам должно проходить в стандартные проемы дверей (ширина 80 см., высота 200 см.). Доставку к рабочему месту, разгрузку оборудования, распаковку, установку, наладку и запуск приборов, проверку их характеристик на соответствие данному документу и спецификации фирмы (точность, чувствительность, производительность и т.д.), обучение персонала осуществляет поставщик.

И.о.главного  врача
КГП «Карабалыкская  РБ»

Глотко Ю.А.   ___________________________
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